
Relativpronomen: относительные 
местоимения

Das ist der Lehrer, den wir gut verstehen.

Это учитель, которого мы хорошо понимаем.



Das ist der Briefträger, der viele Leute kennt.

Das ist der Briefträger. Er kennt viele Leute.

Relativpronom
en 

Nom
inativ

+

глагол на 

последнем 

месте

антецедент



Das ist der Briefträger, den viele Leute kennen.

Das ist der Briefträger. Viele Leute kennen ihn.+

глагол на 

последнем 

месте

антецедент

Relativpronom
en 

Akkusativ



Муж. Сред. Жен. Множ.

Nom. Der Das Die Die
Akkus. Den Das Die Die
Dat. Dem Dem Der Denen
Gen. Dessen Dessen Deren Deren
Die Polizei such den Mann, der einen Hund entführt hat.

Das ist der Junge, dessen Mutter bei Siemens arbeitet.

Wo ist die Frau, der ich geholfen habe?
Der Roman, den ich gelesen habe, heißt Steppenwolf.

Kinder, deren Eltern verstorben sind, heißen Waisen. 

Relativpronomen

Полиция ищет человека, который похитил собаку.  

Это мальчик, чья мать работает в (фирме) Зименс.  

Роман, который я читал, называется Steppenwolf.  

Где женщина, которой я помог?  

Дети, чьи роди-
тели умерли 
называются 
сироты.  



Муж. Жен. Сред. Множ.

Gen. Dessen Deren Dessen Deren

Das ist der Junge, dessen Mutter bei Siemens arbeitet.

Чей

Форма определяется родом или числом 
антецендента (Junge: муж.), а не 'Mutter'.
По-русски наоборот: 'чья мать...'





Bist du der Wolf, 
den4 der Jäger bald 

töten wird?

Число и род: 
соответствуют 
антецеденту, а
падеж — роли 
местоимения в 

своей части 
предложения.

антецедент3

Ich sehe das Mädchen, 
dessen2 Großmutter so 

lecker ist!

2Relativpron. (dessen) - Genitiv (обладание)

антецедент1

3Nomin.

1Akkus.  

4Relativpron. (den) - Аkkus. (прямой объект)

Relativpronomen: род, число, падеж



Предлог 
определяет 

падеж
Relativpron.
(nach + Dat.)

Ich sah den Wolf, 
nach dem der Jäger 

suchte.

Предлог + Relativpronomen: Wo-Kompositum не 
используется если антецедент существительное



С предлогами требуется WO-Kompositum 
после

целого 
предложения

Das ist unfair, 
worüber* ich 
wütend bin!

*Ich bin wütend über...

Wo-Komp.: wo + предлог = worüber



alles, etwas, einiges, nichts, 
viel(es), wenig

С предлогом требуется WO-Kompositum 
после

Glauben
an...



С предлогом требуется WO-Kompositum после 

прилагательных среднего рода в превосходной степени, 
действующих как существительные (das Beste, das Schönste)

Также: после “das Einzige”

Theologin



Relativpronomen WAS после:
alles, wenig, nichts, etwas, viel, vieles 

Vieles, was man von mir
erzält ist falsch.  Aber 

alles, was man über den 
Kaiser Palpatine

sagt ist wahr.  Er ist ein 
Säufer und zahlt keine 

Steuer! 

Unmöglich!



Relativpronomen WAS 
после:
 прилагательных 
среднего рода в 
превосходной степени, 
действующих как 
существительные

das Schönste, was...
das Interessanteste, was
das Dümmste, was...
das Schlechteste, was...

самое красивое, что…
самое интересное, что…
самое глупое, что…
самое худшее, что…

=
=

=
=



Ich habe einen neuen Freund, 
was mich sehr glücklich 

macht!1

Was: относится к целому предложению что=

Relativpronomen was

антецедент:
предложение

1У меня новый друг, что
меня делает счастливым.



Ich habe einen neuen 
Freund, der mich sehr 

glücklich macht!1

Der: относится к существительному который=

Relativpronomen der, den, die и т.д.

1У меня новый друг, 
который доставляет мне 
счастье.

антецедент: 
существительное



Relativepronomen wer и was без антецедента

Тот, кто не хочет видеть, 
тому и очки не помогут.

Я говорю то, что думаю,
чтобы я услышал то, что знаю.

Тот, кто много работает, совершает ошибки.



Фраза с Partizip I или II vs. Relativpronomen

Ich sah einen Jungen, der ruhig auf 
dem Feld schlief.

Ich sah einen ruhig auf dem Feld 
schlafenden Jungen.

Ich sah eine vor Müdigkeit auf dem 
Feld eingeschlafene Giraffe.

Ich sah eine Giraffe, die vor Müdigkeit 
auf dem Feld eingeschlafen war.

Relativpronomen

фраза с 
Partizip I

фраза с 
Partizip II

Relativpronomen



Относительные наречия 
wo, wann, wie & wohin



1. Tja, ich habe große Ohren, mit ________ ich dich besser
hören kann.

2. Und ich habe ein großes Maul, in ______ ich dich stopfen
kann!

3. Der Wolf, ______ zuerst im Bett liegt, springt aus dem Bett 
und verschlingt (пожирает) das arme Mädchen.

4. Zunächst geht der Wolf, _______ Magen im Moment zu
voll ist, zurück ins Bett und schläft ein.

5. Sein Schnarchen macht einen riesengroßen Lärm, ______ 
der Jäger schon aus zwei Kilometer hört.

Nomin. Akkus. Dat. Gen.

Муж. der den dem dessen

Жен. die die der deren

Средн. das das dem dessen

Множ. die die denen deren



1. Der Jäger geht in Großmutters Haus und steht vor dem 
Bett, in ________ der Wolf ruhig schnarcht, und sieht den 
Wolf statt der Großmutter.

2. Sein Gewehr, statt _______ er eine Schere benutzt, lässt
er draußen, weil er die Großmutter nicht verletzten will.

3. Er schneidet den Magen des Wolfes auf, und Rotkäppchen
und die Großmutter, _______ Leben er gerettet hat, sind
ihm sehr dankbar.

4. Das kleine Mädchen, _____anscheinend schlauer ist als
die beiden Erwachsenen zusammen, holt geschwind große
Steine.

Nomin. Akkus. Dat. Gen.

Муж. der den dem dessen

Жен. die die der deren

Средн. das das dem dessen

Множ. die die denen deren



1. Diese Steine, _______ den Wolf später zum Ertrinken bringen, 
waren sehr schwer.

2. Nachher essen und trinken die drei die Sachen, ________ 
Rotkäppchen mitgebracht hatte: das Brot, den Kuchen und die 
Flasche Wein.

3. Dieses Märchen hat auch eine zweite Variante, in_______ 
Rotkäppchen dem Wolf nicht zuhört.

4. Die Großmutter, ________Rotkäppchen auch in dieser Version 
besucht, stellt einen Topf voller Wasser auf den Ofen und kocht
Würste.

5. Wie ihr schon raten könnt, fällt der Wolf vom Dach in den Topf, 
in_____ die Großmutter die Würste kocht, und er ertrinkt (тонет).

Nomin. Akkus. Dat. Gen.

Муж. der den dem dessen

Жен. die die der deren

Средн. das das dem dessen

Множ. die die denen deren


